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@ Montageanleitung Mounting instructions @® Instruction de montage
D Istruzioni di montaggio ® |Instrucciones de montaje Instrukja montau

@ Ssicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Inforrianen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installdion oder Inbetriebnahme
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dieses Produkts beginnen. Heben Sie diese Gebrauahws/eisung fir spatere Zwecke gut auf.

Der Hersteller tubernimmt keine VerantwortungVérletzungen oder Schaden, die Folge eines unsatii§en Gebrauchs der Leuchte
sind.

Die Pflege von Leuchten beschréankt sich aufabierflachen. Dabei darf keine Feuchtigkeit in Adgsbraume oder an Netzspannung
fuhrende Teile gelangen.

Achtung! Vor Beginn der Montagearbeiten die Ngtang spannungsfrei schalten — Sicherungsautamsgtchalten bzw. Sicherung
heraus drehen. Schalter auf “AUS”.

Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem BohrenBiestigungslocher, dass an der Bohrstelle kéiag-, Wasser- oder Stromleitungen
angebohrt oder beschadigt werden kénnen.

Bei der Montage der Wand- oder Deckenbefestigsindarauf zu achten, dass das Befestigungsmidi@riden Untergrund geeignet ist
und dass dieser entsprechend tragféahig ist. Férugisachgemale Verbindung des Artikels mit demifiger Untergrund kann seitens
des Herstellers keine Haftung tibernommen werden.

Die Leuchte besitzt den Schutzgf&#e20“ und ist ausschlieRlich fir den Einsatz im Innealwérvon privaten Haushalten vorgesehen.
H Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Beodukt oder der Verpackung bedeutet, dass dRisefikt nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden darf. Das Produkt mugsdsssen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Arasédilia fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten gebractdame Bitte erfragen Sie diese Stelle bei Ihreténdigen kommunalen Verwaltung.
Schutzklasse [B]. Diese Leuchte ist besonders isoliert und datitrém einen Schutzleiter angeschlossen werden.

Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem Umterd montieren.

Anschlussart Typ X: Wenn die aul3ere flexibléurey dieser Leuchte beschadigt ist, darf sie nuicll eine spezielle Leitung oder durch
eine Leitung ersetzt werden, die ausschlie3lichr dba Hersteller oder seinen Servicevertreter 8ittalst.

Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Bgmnicht beschadigt werden.

Nicht direkt in die Lichtquelle (LeuchtmittélED etc.) hineinschauen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht erbatz Wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende @rtdiat, ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fur Dimmer etaktronische Schalter.

Im Falle eines Defekts muss die Leuchte entsmtgr dem Hersteller zur Entsorgung eingesandtiever

Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chasigel moglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstarke wd#D’s kann sich auch in
Abhéngigkeit von der Lebensdauer verandern.

Dieser Artikel kann mit Hilfe der beiliegend8teckverbindung max. 10 mal am Artikel mit der Nuemrf60010XTF* angeschlossen
werden.

Verehrter Kunde
Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethodehgemauesten Qualitatskontrollen wider Erwarten géfiherausstellen, wenden Sie sich
bitte unter Angabe des Kaufdatums, des Kaufortelsden Artikelnummer des Produktes an folgende kisse Hotline00800/27456637

@D Ssafety directions / Please read this information aafully before installing or using this product. Please keep this user manual for
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further reference.

The manufacturer does not accept any respoitgifoil injuries or damage resulting from impropese of the light.

Maintenance of the lights is limited to the sgds. When doing this, no moisture must come iottact with any areas of the terminal
connections or mains voltage control parts.

Attention! Before starting the installation workake sure that the mains power line is voltage-ff turn off safety cutout or unscrew the
protection fuse. The switch must be “OFF".

Warning! Before drilling the mounting holes, readure that no gas, water or electricity pipeswines can be drilled through or
damaged in your chosen mounting location.

When mounting the wall or ceiling fixture, enstinat the attachment material is suitable fostiesurface and that this surface is capable

of carrying the weight of the fixture. The manufaet is not liable for improper installation of them on the relevant subsurface.

The lights have a protection class ratinglB20“ and are solely intended for use in interior afgzivate households.

H The symbol of the crossed-out garbage can onrthtupt or the packaging means that the product midbe disposed with ordinary
household waste. At the end of its useful life, pheduct must be returned to a point of acceptémrcthe recycling of electric and
electronic device. Please ask your local munidipédir the point of acceptance.

Safety class [E]. This light is specially insulated and must notbenected to an earthed conductor.

Do not install the light on a damp or conductubsurface.

Connection type X: If this lamp’s outer flexéldable has been damaged, it may only be replacadpecial cable or by a cable
exclusively available from the manufacturer orsisvice representative.

Please make sure that no cables get damaged the installation work.

Do not look directly into the light source (ithinant, LED, etc.).

The light source of this lamp is not replacealflthe light source has reached the end ofgegational life, the entire lamp must be
replaced.

This lamp is not suitable for dimmers and et switches.

In case of any defect, the lamp must be digpoffeproperly or sent back to the manufacturerdmper disposal.

LED colour deviation when using different chemgmay occur. The light colour and luminous sttiernf the LED's can also change as a
result of battery life span level.

This article can be attached a max. of 10 titngke article with the number "60010XTF" by mear the plug connection.
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Max. 10 pieces interconnected!
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@® cConsignes de sécurité / Merci de lire ces informains avec attention avant de commencer avec l'indtation ou la mise en
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marche de ce produit. Conservez ce mode d’emploi pppouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.

Le fabricant n’est pas responsable des blessurdes dommages résultant d’une utilisation iremier des lampes.

Le soin des lampes se limite aux surfacesutld&solument éviter de mettre le secteur de beanehts ou la tension du réseau
des pieces conductrices en contact avec I'humidité.

Attention! Avant de commencer les travaux de t@age, éteindre la tension du cordon d’alimentatiéteindre le disjoncteur ou
dévisser les fusibles. Placer le commutateur stF,0

Attention ! Avant le percage des trous de fxatiassurez-vous qu'il n'y ait aucun dommage causé&onduites de gaz, d'eau ou
électriques a I'endroit du forage.

Lors de l'installation du montage au mur ou lafopd, veillez a ce que le matériel de fixatioit solide et adapté au sous-sol. Le
fabricant décline toute responsabilité en cas davaiae connexion de l'article dans le sous-sol

Le luminaire posséde le degré de protectiBR0" et est exclusivement réservé a une utilisatiors dapartie intérieure de
domiciles privés.

H Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le proolwitempagquetage signifie que le produit ne dastétse disposé avec le
déchet ordinaire de ménage. A la fin de son vie,ug produit doit &tre retourné a un point d'ataton pour la réutilisation des
appareils électroniques ou électriques. Veuillenaleder votre municipalité locale pour le point d&tation.

Catégorie de protection[B]. La lampe est spécialement isolée et ne peuttpasa&cordée a un cable de protection terre.

Ne pas monter la lampe sur un support humidesoaducteur.

Type de connexion X: si le fil extérieur flelalile cette lampe est abimé, il ne doit étre recépdmie par un fil spécial ou par un fil
acheté exclusivement chez le fabricant ou chezwendeur officiel

Veuillez vous assurer que les cordons ne sp&ntbimés pendant le montage.

Ne regardez pas directement la source lumin@lsainant, LED, etc.).

La source lumineuse de ce luminaire ne peuépagemplacée. Des que la source lumineuse amifim de vie, la totalité du
luminaire doit étre remplacée.

Cette lampe n'est pas appropriée aux gradatearsx commutateurs électroniques.

En cas de défaut, il faut que vous jetiezhapla ou que vous I'envoyiez au fabricant pour gililmine les déchets.

Des écarts de couleur dans le cas de LED ftéatits lots sont possibles. La couleur de lungdténtensité lumineuse des LED
peuvent également se modifier en fonction de |é&de vie.

A l'aide du connecteur fourni, cet article p&ué branché a l'article avec la référence “600IBXau maximum 10 fois.

Consigli di Sicurezza / Leggere attentamente le psenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto.
Conservare le istruzioni per I'uso per l'ulteriore impiego.

Il produttore non si assume alcuna responsalpiét danni o incidenti che si dovessero verifisg&@on vengono rispettate le
corrette istruzioni d’uso.

La manutenzione della lampada si limita alleesfipi esterne. Pertanto assicurarsi che non aisigita nei punti di collegamento
o nella tensione di rete dei fili di trasmissione.

Attenzione! Prima di procedere al montaggioicasarsi che non vi sia tensione in rete. Disingsitidispositivo di sicurezza
mettendo l'interruttore in posizione ,OFF".

Attenzione! Prima di procedere a trapanareiider il fissaggio, assicurarsi che nell’area deigrare non vi siano condutture di
gas, acqua o corrente che potrebbero venire ptefordanneggiate.

Durante il montaggio su parete o soffitto fatera&ione all'idoneita del materiale di fissaggisattofondo e alla solidita di
quest'ultimo. Il produttore non pud assumersi aictesponsabilita a seguito di un’applicazione sttardell’articolo al sottofondo
corrispondente.

La lampada dispone di un grado di protezitR20“ ed & pensata esclusivamente per interni e per jjtigato.

H Il simbolo del bidone dellimmondizia cancellagpticato sul prodotto o sulla confezione signifite questo prodotto non
deve essere smaltito nei rifiuti domestici. Degsege invece portato ad un punto di raccolta dediitiziclaggio di apparecchi
elettrici ed elettronici. Richiedere l'indirizzogsso I'amministrazione comunale competente.

Classe di sicurezza[B]. Questa lampada & isolata e non pud essere dallageavo di presa a terra.

La lampada non deve essere installata in zomgeumin condutture semiinterrate.

Tipo di allacciamento. Tipo X: Se la linea esteflessibile di questa lampada risulta dannegggsra possibile sostituirla
solamente con una linea speciale oppure tramitoduttore disponibile esclusivamente presso lptiore o il suo servizio di
assistenza.

Assicurarsi che i cavi non vengano danneguidése di installazione.

Non guardare mai direttamente nella sorgemténiosa (lampadine, LED eccetera etc.).

La sorgente luminosa di questa lampada nostésbile. Quando la sorgente luminosa avra ragmgiul termine del suo ciclo
vitale, va sostituita I'intera lampada.

Questa lampada non € adatta per dimmer eutttairelettronici.

In caso di difetti, smaltire la lampada o iml@aal produttore.

Sono possibili differenze di colore nel casounle cariche dei LED siano differenti. Il coldteminoso dei LED puo anche
differire a seconda della durata in servizio.

Con il collegamento a spina accluso, questdgito puod essere collegato per non piu di 10 \adlt@rticolo numero “60010XTF".

@® Advertencias de seguridad / Por favor lea atentanmte esta informacién antes de comenzar con la ins&&ién o la puesta en
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marcha de este producto. Guarde las instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilideidheridas o dafios materiales ocurridos como coeset de un uso inadecuado
de las luces.

Para el cuidado de las luces s6lo deben linpiasssuperficies externas. No deben quedar résthamedad en las cajas de
conexiones o las piezas conductoras de corriente.

jAtencién! Antes de iniciar los trabajos de nap@t desconecte la alimentacion de corriente —d@estte el cortacircuito
automatico o haga girar el seguro. Ponga el irpéorien “AUS”.

jAtencion! Antes de realizar el agujero de ddjecasegurese de que el punto de perforaciénraviese o dafie ningln conducto
de gas, de agua o toma de corriente.

Para montar la fijacion de pared o techo haytguer en cuenta que el material de fijacion sealetuado para el fondo y que este
sea resistente. El fabricante no asumira ningwsoresabilidad en caso de efectuarse una fijacauheituada del articulo con el
fondo correspondiente.

La lampara posee el grado de protectiBB0" y esta destinada exclusivamente al uso doméstiebiaterior.

H El simbolo con el cubo de basura tachada solmmdLlicto o sobre el embalaje significa que no debelesechado con la
basura doméstica. Por el contrario, el product@ deb llevado a una oficina de registro para étlae de aparatos eléctricos o
electrénicos al final de su tiempo de duracién.fBeor, informase con su administracion minicipahde se encuentra una oficina
de registro.

Clase de proteccion[H]. Esta lampara esta especialmente aislada y neeis@ conectarla a un conductor de proteccion.

No montar la lampara en zonas subterrdneas fameedonductivas.

Tipo de conexion X: Si el conductor flexiblaenior de la lampara esta dafiado, solo se podt@usugor un conductor especial o
por un conductor proporcionado exclusivamente ptateicante o por el servicio de asistencia enadog

Asegurese de que las lineas no resulten dafladaste el montaje.

No mire jamas directamente en la fuente dedddlumbrantes, LED etc.).

La fuente de iluminacion de la lampara no esnmazable. Cuando la fuente de iluminacién llegjfnal de su vida (til, debera
reemplazarse toda la lampara.

Esta lampara no es apta para reductores ohe fhaza interruptores electrénicos.

En caso de defecto desechar la lampara o salaal fabricante para su posterior retirada.

Pueden darse desviaciones de color en LEDegeates de diferentes lotes de fabricacion. Elrgola luminosidad de los LEDs
pueden variar también en funcién de su vida.

Con la ayuda de la connexién enchufable adgsfauede conectar este articulo max “10” vece®karticulo con el nimero
“60010XTF".

Bezpieczéstwo podczas montau i eksploatacji / Przed instalacy lub uruchomieniem produktu prosze przeczytat
doktadnie ponizsze informacje. Instrukcje nalezy przechowywa: do p&niejszego wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzialciza zranienia lub uszkodzeniedgce skutkiem niewkciwego postugiwania si
swietldwka.

Konserwacjawietldwek ogranicza sido ich powierzchni. Podczas konserwacji do przesir w ktérej znajduj sic przewody,
ani do elementowdaacych pod nagiciem nie mae przedostasic zadna wilga.

Uwaga! Przed rozpoeziem prac monteowych naley wytaczye przewod sieciowy, skrzygkbezpiecznikow lub wykrecié
bezpieczniki. Wydcznik powinien by ustawiony na "aut" ("AUS"/"OFF").

Uwaga! Przed wywierceniem otworéw do zamocowaalazy upewnt si¢, ze w miejscu wiercenia nie moa przehi lub
uszkodzt rur z gazem i waglub przewodow elektroenergetycznych.

Przy montau zamocowanidciennego lub sufitowego nalezwrdcic uwag;, aby materiat mocagy byt przeznaczony do i
odpowiednio nény. Za nieodpowiednie pstzenie artykutu z danym poddem producent ze swojej strony nie zagrzejé
odpowiedzialnéci.

Lampa posiada stopi@chrony“IP20" i jest przeznaczona wadznie do zastosowania w pomieszczeniach w prywatdgenach.
H Symbol przekréonego pojemnika némieci na produkcie czy opakowaniu oznaczanie wolno tego produktu usuiveazem
z odpadami z gospodarstwa domowego. Zamiast tdgoynao zakaczeniu uytkowania oddé produkt do punktu recyklingu
sprztu elektrycznego i elektronicznego. Informaciji &ita punkcie naley zasegn¢ we wigciwym zarzadzie gospodarki
komunalnej.

Klasa ochrony II2]. Ta lampa jest bardzo dobrze izolowana i nigerm¢ taczona z przewodem ochronnym.

Nie naley montowa lampy na wilgotnym podtal, ani t& na podtau przewodzcym elektrycznéc.

Rodzaj podiczenia typ X: jeeli zewrgtrzny ruchomy przewdd lampy jest uszkodzonyzenon zosté@wymieniony na specjalny
przewod, lub przewdd, ktdry mpa uzyské wytacznie u producenta lub jego przedstawiciela semesm.

Naley sic upewnt, ze przewody nie zostaty uszkodzone podczas manta

Nie kierowd wzroku bezpérednio nazrodto swiatta zarowka, dioda LED itp.).

Nie mana wymient zrodtaswiatta w tej lampie. Jd Zrodio swiatta osagnie swoj zywotnas¢, to naley wymienic cab lamp.
Ta lampa nie nadaje;sio stosowania z regulatorénwiatta i przehcznikami elektronicznymi.

W przypadku uszkodzenia lagnpalezy odd& do punktu zbidrki lub odestago producentowi w celu utylizaciji.

Mazliwe s réznice w kolorach diod LED uhych szat. Kolor $wiatta i sitaswietlna diod LED mae sk zmienia réwniez w
zZwigzku zzywotndscig.

Wyrdb ten mana podiczy¢ maks. 10 razy do wyrobu nr “60010XTF" za pomdostarczonego w kompleciegeka wtykowego.



